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Dispoe sobre o exercicio profissional e as
condicoes de trabalho do profissional tradutor,
guia-intérprete e intérprete da Lingua
Brasileira de Sinais (Libras) no Estado de Mato
Grosso e da outras providéncias.

A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA DO ESTADO DE MATO GROSSO, tendo em vista o que dispde o
Art. 42 da Constituicdo Estadual, aprova e o Governador do Estado sanciona a seguinte lei:

Art. 1° Esta lei regulamenta o exercicio da profissdo de Tradutor e Intérprete de Lingua Brasileira de
Sinais (LIBRAS) no Estado de Mato Grosso.

8 1° Para os efeitos desta Lei, considera-se:

| — tradutor e intérprete: o profissional que traduz e interpreta de uma lingua de sinais para outra
lingua de sinais ou para lingua oral, ou vice versa, em quaisquer modalidades que se apresentem; e

Il — guia-intérprete: o profissional que domina, no minimo, uma das formas de comunicac¢ao utilizadas
pelas pessoas surdocegas.

§ 2° A atividade profissional de tradutor, intérprete e guia-intérprete de Libras - Lingua Portuguesa
acontece em qualquer area ou situacdo em que pessoas surdas e surdocegas precisem estabelecer
comunicacdo com néo falantes de sua lingua em quaisquer contextos possiveis.

Art. 2° O tradutor e intérprete de Libras terd competéncia para realizar interpretacdo das 2 (duas)
linguas de maneira simultanea ou consecutiva e proficiéncia em traducéo e interpretacdo da Libras e da
Lingua portuguesa.

Art. 3° A formacdao profissional do tradutor intérprete de Libras - Lingua Portuguesa, em nivel médio
deve ser realizada por meio de:

I. cursos de educacao profissional reconhecidos pelo sistema que os credenciou;
Il. cursos de extensao universitaria; ou Atesto (emitido pelo CASIES)
lll. cursos de formagédo continuada promovidos por instituicdes de ensino superior e instituicdes
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credenciadas com carga horaria minima de 360 (trezentos e sessenta horas) em nivel avancado e
tenham sido aprovados em exame de proficiéncia em traducéo e interpretacdo em Lingua Brasileira de
Sinais - Libras - Lingua Portuguesa.

Paragrafo Unico. A atuacéo de profissionais tradutores e intérpretes de Libras de nivel médio deve
ser exercida apenas no ambito educacional do ensino fundamental.

Art. 5° A atuacdo do intérprete de Libras/ Portugués, Portugués/Libras exige um elevado grau de
conhecimento técnico, ndo podendo ser realizado por qualquer pessoa sem formacdo adequada, causando
riscos e danos efetivos no exercicio dos direitos dos surdos brasileiros. Somente intérpretes de Libras com
formacao de nivel superior poderdo atuar na educacgdo a partir do 6° ano, contextos juridicos, politico, de
salide, concursos e provas de selegéo.

Paragrafo uUnico. Garantir uma melhor formacdo, significa aumentar as possibilidades de que
criancas e jovens surdos tenham contato com profissionais comprometidos com a formacao especifica,
assim como na traducao de contetdos complexos citados do Art. 5°.

Art. 6° A duracéo do trabalho dos profissionais de que trata essa Lei serd de 6 (seis) horas diarias ou
de 30 (trinta) horas semanais. O trabalho de traducéo e interpretacdo superior a uma hora de duragéo devera
ser realizado em regime de revezamento, com, no minimo, 2 (dois) profissionais, conforme a Lei Federal n°
12.319/2010.

Paragrafo Gnico. HA mecanismos no projeto para que todos os intérpretes que ja atuam e possuem
a formacéao ja descrita pela legislacao atual Lei Federal n°® 12.319/2010 sejam resguardados e possam
exercer a atividade. Possibilitando assim a ampliagédo dos trabalhadores e qualificagéo do servigo ofertado.

Art. 7° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacao.

JUSTIFICATIVA

A presente proposta de projeto de Lei que regulamenta a profisséo de tradutor, guia-intérprete e
intérprete, o que, com certeza, contribuira para uma maior inser¢cdo educacional, social e profissional das
comunidades surda e surdocega em todo o Estado do Mato Grosso. As demandas de atuacdo do tradutor,
guia-intérprete e intérprete de Libras vém crescendo significativamente devido a inclusdo social de pessoas
surdas e surdocegas em diferentes contextos sociais. Com isso se fazem necessarias discussdes nas
esferas juridicas e politicas sobre a formacéao, regulamentacéo e atuacado desses profissionais.

O individuo surdo é um cidaddo como qualquer outro, tais fazem uso dos servigcos publicos, como
hospitais, ministério publico rodoviéria entre outros, sendo assim, eles enfrentam uma grande dificuldade a
de comunicacao. A regulamentacdo dos profissionais ira minimizar ou até quebrar essa barreira de
comunicacéo, tais contribuem para a inclusdo desses cidadaos na sociedade.

Acessibilidade é um processo de transformacdo do ambiente e de mudanca da organizacédo das
atividades humanas que diminui o efeito de tal deficiéncia. A regulamentacao dos profissionais intérpretes, é
de fato essencial na transformacgdo de novos conceitos dentro da sociedade, visando a acessibilidade
linguistica para as pessoas surdas e surdocegas.

Temos no Estado de Mato Grosso, segundo estimativas, cerca de 20 mil pessoas surdas, esse
projeto garante ndo somente seguranca para os(as) profissionais tradutores(as) intérpretes de Libras, bem
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como para essa comunidade que vive no Estado.

Devido a falta de regulamentacao de tal profissédo, muitos profissionais tradutores(as) intérpretes de
Libras com formacéo especifica para atuagéo, e que estao atuando em todo o estado de Mato Grosso estao
migrando para outras areas de atuacao, acentuando o déficit de profissionais atuando.

Cabe destacar, que tem ocorrido com enorme frequéncia, o fato de processos seletivos para
contratacéo de tradutores intérpretes de Libras em todo o estado de Mato Grosso, promovidos por inclusive
pelas secretarias de educagéo ndo terem candidatos, e exemplo do que ocorre também em outros estados
do Brasil.

Com a regulamentacgédo da profissao de tradutores intérpretes de Libras por Lei, em todo o estado de
Mato Grosso, sera possivel encaminhar solugbes a defasagem de profissionais formados e em atuagéo, com
a valorizacdo dos mesmos, garantindo deste modo a acessibilidade linguistica as pessoas surdas,
assegurando o direito das pessoas surdas e surdocegas preconizados em Leis nacionais ja existentes,
oportunizando uma efetiva inclusdo nos mais diversos espacos publicos do nosso estado.

Edificio Dante Martins de Oliveira
Plenario das Deliberacdes “Deputado René Barbour” em 29 de Junho de 2022

Wilson Santos
Deputado Estadual




